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Casopis s podobami za slovensko mladino
@ s prilogo ,,ANGELCEK* (]

:
Stev.7. |3|  V Ljubljani, dne 1. julija 1912.  |3| Leto 42.
o o
Zjutraj.

Skoz okence solnce Iz postelje urno
je pokuknilo v sobo, je sko€il na tla,
a videlo notri a v naglici silni
je samo lenobo. pohodil je psa.
Na postelji mehki Zarenéal je kuZek:
je Janko e snival, +Hej, to pa ne grel*
na tleh poleg njega In v nogo zasadil
je psiCek pocival. je Janku zobe.
In solnce se Zarno A solnce se skrilo
mocéno je zjezilo, za bele oblake,
je drazilo dremeza naskrivoma mislilo
in ga vzbudilo. misli je take:

,Kdor mesto kreposti

lenobo goji,

pa mesto platila

le kazen dobi!. . .» ;

Gnjevos.
©
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Mati.,

(Povest. — Spisal Cvetinomirski,)
VIL

Predragi brat Hinko!

Sedaj, ko Ti piSem to pismo, imam solze v o¢éh in Te lepo
prosim, obrni, obrni! Tudi mati te na kolenih prosijo: Postani dru-
gaden, ‘sicer bo§ zavedel v nesre¢o samega sebe in mene z materjo
vred. Sporo¢ili so nama iz mesta, kak$en da si. Mati so jokali cel veder,
tako hudo jim je bilo, ves. In Ti si prej obetal, da se bos pridno
ucil in da bo§ molil vsak dan... Sedaj pa ... sedaj ... O, pomisli,
koliko trpijo mati radi Tebe, koliko skrbi jim napravljas dan na dan.
Cele tedne se ne odpocijejo od dela, vsi zdelani so zZe. Jaz se bojim
zanje, preve¢ se ubijajo, revica ... Sedaj si Ze malo odrastel, lahko
spozna§ svojo neumnost in krene§ spet na pravo pot. Se je ¢as.
Kaj pa bi bilo, ¢e bi 5lo vedno tako naprej!? Mati bi od zalosti
gotovo zboleli in umrli; Ze tako so slabotnega zdravja. Vidis, vsi
materini nauki, ki si jih slisal, so brez vpliva — bob ob steno. Doma
si se lepo vedel in si tudi kazal, da bos Se kaj. Pricel si pa z
neumnostmi in namah je vsemu konec. Moli in Boya prosi pomoéi,
da spozna§ svojo zmoto, in Bog Te bo gotovo uslisa'. — Ne misli,
da jaz doma lenarim; delati moram kakor mati in boina sem; pre-
hladila sem se prejinji teden na polju. Ves§, meni je res prav hudé.
Ce misli§ na pravo pot, stori to brz, brez obotavljanja! Pusti neum-
nosti pri miru in ogibaj se slabih tovariSev. Oh, kolikokrat mislim
nate! Bodi moj prejénji dobri bratec! Usmili se matere!

Pozdravlja Te

Solnéanec, 14. aprila,

.

Tvoja sestra Milka.
P.S. — Lepo Te prosim, dragi Hinko, hodi v cerkev, uéi se
pridno in spominjaj se me pri molitvi, kakor se spominjam Tebe jaz,
Tvoja ljubeda meti.

Ko je prebral Hinko to pismo, sam ni vedel, kaj bi storil. Jol:aje
je sedel za mizo kraj okna in v joku je njegovo telo neprestano vzdrhte-
valo. Opoldne ni mogel od same zZalosti jesti. Tih in klavrn je odSel po
ulici iz mesta vun na prostrano polje, kjer je blodil do no¢i.

Sklenil je v svojem srcu: Drugo pot moram, takoj, na mestu! Tako
ne more dalje.

Sel je naravnost v cerkev in se je tam razjokal pred oltarjem Ma-
tere bozje.” Molil je dolgo, dolgo. In ko je vstal in se odpravil domov
na stanovanje, je bilo njegovo srce mirno in vdano.

Spomnil se je tedaj na tisto svojo prvo pot v cerkev, kamor ga je
bila vodila mati, in spomnil se je tudi, kako je $el na visoko Kljué¢evico
na bozZjo pot k Materi boZji in mati z njim.




107

Marija, k tebi, uboge reve,
mi zapu$§c€eni vpijemo.. .

... Peli so romarji s hripavimi, zategljivimi glasovi, starikavi, sklju-
¢eni. In starec spredaj je drzal kriz visoko v zraku.

Hinko je slisal sedaj natanko tisto pesem in tudi sam ji je odpeval.
Iz doline je Sel v hrib in je bil potrt, upognjen. Proseda pesem v nje-
govem srcu pa ni zamrla nikoli. Tam na vrhu hriba je stala bela cer-
kvica z zvonikom, in zvonovi so Ze pozdravljali, doneli in brneli so
zmagoslavno po ozradju . ..

Spoznal je Hinko naenkrat, kam bi ga bilo lahko pripeljalo ne-
redno Zivljenje, in vedel je: Mati je molila zanj, in Bog jo je uslisal.

Zaspal je Hinko z vdanostjo na licih in ustne so §e v spanju Sepetale:

+Mati, vi ste molili zame!"

Stanka se je odslej ogibal in ni govoril rad znjim. Najraje je bil
sam ali pa pri Tonéku, S tem se je zopet spoprijaznil in postala sta
velika prijatelja.

Od zacetka se je Stanko ¢udil.

+Kaj pa si tako émerikav? Se govoriti se ti ne ljubi z menoj...
Ali sem se ti kaj zameril?"

Kadil je Stanko cigareto in si je gladil z desnico lasé, ki so se mu
usipali preko ¢ela in senc.

Hinko mu je pogledal naravnost v o€i, in ni¢ veé¢ ni bilo strahu v
njegovem Srcu.

+Naj ti povem odkrito: Jaz sem nastopil drugo pot, kakor sem se
bil Ze namenil doma, in ki si mi jo zastavil ti in nihée drugi... Ce
hoées, govori pametno! Burk ti ni treba uganjati, pred menoj ne...”

Na ves glas se je zasmejal tedaj Stanko in se je tolkel zrokama
po kolenih, kakor da ga hoce smeh udusiti.

+Si znorel ali kaj? Bodi no, Hinko! Kaj pa pravzaprav mislis?*

Oprl se je Stanko s komolcem ob mizo in je gledal s smehljajoéim
obrazom v Hinka.

.Jaz se ne Salim," refe Hinko in hudo mu postane. ,Mislim v
resnici, kar sem ti povedal. Ti si me spravil najprvi na slabo pot —
¢emu se hlini§? ... No, sedaj so ti ¢asi minuli, in jaz moram zadeti
resno delati.”

Stanko ga ni veé poslusal. Pograbil je naglo klobuk in je stekel
iz sobe po stopnjicah navzdol. Od tega ¢asa pa sta govorila s Stankom
le malokedaj in Se takrat sta si komaj pogledala v oéi.

Tonéek je pa postajal Hinku vsak dan ljubsi.

Sedela sta za mizo, knjige pred seboj in sta se uéila. Oba sta bila
enakih misli in oba sta ¢utila v srcu posebno nagnenje drug do drugega.
Ta ljubezen ju je druzZila v zalostnih in veselih urah.

Na mater in na dom je mislil sedaj Hinko, ¢e je imel le kolickaj
¢asa. Zato je bilo njegovo srce mirno in zadovoljno, in uéil se je z ve-
likim veseljem.

g
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Ob jasnih toplih vederih je pa Sel na izprehod in Tonéek z njim.
Nazadnje sta pa stopila $e v cerkev, da sta malo pomolila.

Pripetilo se je, da je srecal neko¢ Hinko Podlogarjevega Francka.
Francek je %el sam po ulici, visokovzravnan, modro &epico na glavi; v
roki je pa imel srebrnookovano palico, in se je Z njo igral. Hinko ga je
komaj spoznal.

+Si $e v mestu? — Pa zrastel si, fant, zrastel!*

Stal je Francek pred Hinkom, ponosno, v roki je vrtel palico, in
~ njegove ofi so mezikale v solncu.

Hinko mu je podal desnico.

sKopriva ne pozebe, kaj? ... No, pa saj si tudi ti ze cel korenjak."”

Zrl je Hinko vanj in je obcudoval njegovo &epico, ki se mu je
tako lepo podala.

~Kako je gosposki,” si je mislil na tihem. Glasno mu je pa rekel:

s1e kaj obid¢ejo od doma? Pride kdo iz Solncanca sem v mesto ?*

Francek je pomol¢al.

s«Malokdaj! — A kaj me briga Solnéanec? V mestu je desetkrat
lepse kakor doma. Tu se lahko posteno zabavam, in denarja imam .
Denarja kakor smeti... Ne u¢im se nié, he — he, in ¢emu tudi? Sem-
intja pohajkujem in se veselim ... Lepo Zivljenje, kaj ne ?*

Zavrtel je Francek palico visoko v zraku, okrenil se je in je Sel .

Hinko je gledal $e dolgo za njim, za tem veselim, gosposkim Franckom,
dokler mu ni izginil v drugi ulici izpred oéi.

V %0oli je 3lo Hinku sedaj vse po sreéi. Profesorji so ga imeli zopet
radi, ko so zapazili, da se udi.

Ko je pa dobil od doma drugo pismo, ni bilo ni¢ veé. osornih be-
sedi in strogih opominov v njem. Mati mu je tudi pisala, da je Milka
tezko bolna in da lezi v postelji.

Sestro je imel Hinko vedno rad, ko je zvedel o njeni bolezni, mu
je bilo grenko in otoZno pri srcu. Videl je njen obraz, bel kakor sneg,
in o¢i, vdane, brez izraza, ¢isto mirne in mrtve ... Zazdelo se mu je,
da Milka Ze takrat ni bila &isto zdrava, ko je bil on Se doma.

Odpisal je in je povedal, da mu je zelo hudo zaradi Milke,

Muéila ga je pa misel, kaj bi bilo paé potem, ¢e bi Milka umrla.
Kaj naj po¢né tedaj mati sama? Kako naj si prisluZijo denar za njega?
— — Vse to je stopalo Hinku pred o&i, in ni bil vesel.

» Potozil je Tonéku svojo bolest. In Tonéek ni rekel ni¢ drugega
kakor :

+Pojdi v cerkev in se priporo¢i Materi boZji. Ona te bo potolazila,
da bo$ prenasal lahko mirno to svoje gorje.” (Dalje prihodnjié.)
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Moja prva Solska doba.

Pripoveduje Anton Antonov.

3. Prvi dan v Soli.

2 pondeljek sedemnajstega septembra je bilo, ko sem prvi dan
i prezivel v Soli.

SN Da se mi je vsled tega razburjalo srce Ze celo nedeljo,
mi ni treba posebe poudarjati.

Paé pa je bil za mamico zelo vaZen in prijetnoiznenadljiv pojav to,
da me $e nikoli prej ni tako lahko prebudila iz sladkega spanja, kakor
tisto pondeljkovo jutro.

Samo mamine besede: »Hej, Tonéek, v solo bo treba; vstanil« —
in neka nevidna moé& — kakor se mi je zdelo takrat — me je kar dvig-
nila iz tople posteljice.

Urno sem prosil Minko, da me je umila ter mi poravnala lase. In
hitro sem se dal oble¢i Francku v novo oblekco. Potem pa je sedla
mama poleg mene ter mi pomagala pri jutranji molitvi, ki ni bila sicer
dolga, toda kolikor toliko poboZna in iskrena.

In v8e¢ sem bil ta dan svoji mamici. To vem prav dobro. Saj sem
¢util to iz njenih o¢&i, ki so tako- ljubko in toplo zrle name! In velika
zadovoljnost se je brala na mamiénem obrazu, kar otrok prv1 zasluti
in zacuti.

In zakaj bi pa tudi mamica ne bila zadovoljna ta dan z menoj?!

Drugikrat sem $e pozno v jutro srajéaril po hisi in sitnaril okoli
mamice v kuhinji.

Takoj, ko sem se prebudil, sem nakremzil svoj debeluharski obraz
in prva moja beseda je bila: »Mamica, laden!« In ée ni mamica stala
pri tisti priéi s kosom ob mojem vzglavju, sem ji Ze zagodel zastonj
pesem po svoji lastni melodiji in domisljiji

Ko sem se sreéno izkobacal iz posteliice, sem hitel kar v sami
srajci k mamici v kuhinjo ter jo nadlegoval zdaj s to, zdaj zopet z ono
prosnjo ali zahtevo. Navadno sem sitnaril s pro$njami za take reéi, ki
jih mamica sploh ni imela.

In e se me je hotela odkrizatiin iznebiti, me je morala potolaziti
s kako stvarjo.

Kadar je bila prav dobre volje, mi je dala sladkorja. Kadar pa ni
mogla takoj zakuriti, mi je dala pa piti mleka. Ce je bila pa zelo slabe
volje, ali pa ¢e ji je skipelo mleko, me je pa obé&ufno in praviéno nabila.

In melodije mojih pesmi so se zlivale v kriéav in zelo solzav jok.

Saj veste, taki junaki-srajéniki so z;utra), prebudivsi se iz sladkega
sna, zelo, zelo sitni!

Ali tisto jutro vsega tega ni bilo.

»Mamica, zamudili bomo!« sem rekel kar svojevoljno tudi v imenu
Pepéka in Slavke.

.1 ,\' g
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»Saj je Se-le sedem odzvonilo!« me je potolaZila mamica pa po-
stavila skledo nadebelo zabeljenih koruznih Zgancev na mizo.
_ Po zajtrku smo si oprtili vsak svojo torbo ter se pridruzili veliki
gruéi Solske mladine, ki je ¢akala pred naSo hiSo na nas.
Mirno in z nekim ponosom smo korakali veliki in majhni, deklice
in dec¢ki, vse zme$ano, v Zivahnem, a vendar ne preveé razposajenem
pogovoru, kakor se to spodobi ¥olarjem.

Poudariti moram, da se kmecki otroci. kadar imajo opraviti s Solo,
¢utijo nekoliko brzdane in da se nehote ravnajo po uditeljevih naukih.
Ko pa zapuste 3olo in prekoradijo dobo 3olske obveznosti, pa nekateri
menda nala$é pozabijo na vse Solske nauke, in zdi se jim zelo, zelo
imenitno, ker se morejo nekaznovano vesti nespodobno in sirovo. Seveda
mora vsak razsoden &lovek tako obnaSanje obzalovati in grajati.

V onem Zivahnem in dostojnem pogovoru smo jo Se éetrt ure pred
osmo uro primahali pred Solsko poslopje, kjer je Ze kar mrgolelo otro-
¢adi kakor mravelj na mravljiSéu in je &ebljalo kakor &ebele v panju.

Nekaj minut pred osmo uro so se odprla vrata, in mi smo se kar
sipali v ta veliki panj.

Vsi, prav vsi smo 3li v eno sobo, da smo jo prav nabito napolnili.

Gospod naduditelj je nam ukazal, naj odloZimo po klopeh svoje
torbice, ker se mora priceti Solsko leto s sveto maso.

In storili smo po njegovem ukazu. Jeli smo se par za parom vrstiti
v dolgo, za naSe ofi nepregledno vrsto, ki se je vila iz sobe v prvem
nadstropju po stopnicah v pritli¢je in od tam na cesto.

Nas maléke in paltke je uvricala gospodi¢na uciteljica. Meni je
doloé¢ila neznanega in nekoliko manjSega junaka za par.

Spogledala sva se zadudeno. Prijateljstva nisva sklenila ob tisti
priliki. Spustila sva roko iz roke ter $la vsaksebi, iskaje si primernejSega
tovarisa.

Ker mi je bilo vseeno, ali je ta tovari§ decek ali deklica, so moje
o¢i najprej iskale mojo sestrico Slavko. Pa sem zazrl tam med dekli-
cami Adaméevo Micko. Brz sem hitel k njej ter jo prijel za roko, ki je
bila Se prosta.

Moji sovrstniki po letih in u&enosti niso imeli ni¢ proti temu. Toda
starej§i ucenci in ucenke so se poredno smejali.

Kakor se mi zdi, je moja nerodnost spravila tudi gospodi¢no uéite-
liico v smeh. S tem se mi je ze kar tedaj zamerila. Ko sem pa videl,
da je vendar le bolj mosko, ¢e sem med decki, sem ji med maSo Ze
odpustil.

Lepo smo se razvrstili v cerkvi: ob stoleh na moski strani smo
stali decki v dolgi vrsti, ki je segala od velikega oltarja pa skoraj dol
do glavnih vrat. Deklice pa na Zenski strani v ravno tako dolgi, ¢e ne
Se daljsi kiti, - "

Na celu naSe vrste je vihrala Solska zastava.

"
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In zabuéale so orglije na koru, in zadoneli so sveZi glasovi nezne
mladine v srebrno¢istih akordih po velikem prostoru naSe cerkve...

Pred velikim oltarjem je ravnokar pri¢el gospod Zupnik s svetim
opravilom,

In zdel se mi je slovesen ta trenotek! O¢&i so obtic¢ale na zastavi,
pod katero so me uvrstili danes, da ji delam &ast s pridnim ucenjem.

Kaksne misli vse so mi tedaj napolnjevale srce in duso, se ne vem
ve¢ spominjati!

Da se je pa vzbudll tedaj tudi ponos v moji dusi, in da sem za-
¢util ljubezen in spostovanje do te stare Solske zastave, tega se §e prav
dobro zavedam.

Orglje so bucdale dalje, in zvonki otroski glasovi so blazili bucece
akorde umetnih glasil.

Gospod Zupnik je mirno in zbrano bral sveto mafo. Minil je evan-
gelij, prislo je darovanje in drobni zvonéek je naznanil mladim vernikom
predglasje. Obe vrsti sta pokleknili.

Utihnile so orglje, in zatonili so mladinski glasovi tam nekje za
velikim oltarjem . ..

Zvonec se je oglasil.

Sveta in svefana tiSina se je razlila po celi cerkveni praznoti!

Zazvonil je zvonec, in masnik je upognil svoja kolena pred Zivim
Bogom !

Povzdigovanje se je pricelo.

Nase mlade duge sicer e niso pojmovale veli¢astnosti tega trenutka,
toda angelskociste so se kar same pridruzile velikemu zboru nebeskih
krilatcev, ki so v neskonéni poboznosti molili obkrozaje celo ozradje
Zivega Boga na oltarju .

Po koné¢ani sluzbi bOZ]l smo se vrnili v veliki panj, v Solsko po-
slopje. Uciteljica nas je peljala v prvo nadstropje v ono sobo, kjer smo
se bili zbrali pred maso.

Starejsi ucenci in ulenke so vzeli svoje torbice, potem pa odsli
vsak v svoj razred.

Nas je pa $e toliko ostalo v sobi, da je zmanjkalo klopi. Za ta dan
so morali nekateri biti $e brez sedezev. Jaz sem si ga bil pa priboril,
dasi sem se moral prepirati zanj. Moj tovari§, s katerim sem cokljal v\
cerkev, ga je hotel imeti. Moja moé in pa velikost sta ga pa premagali.
In tako sem zasedel jaz Se prazen prostor prav v zadnji klopi.

Gospodiéna uciteljica nas je najprvo klicala po krstnem imenu in
po priimku, kar se nam je zdelo tako ¢udno, da smo jo imeli tako;
za nekaj vidjega od navadnih deklet. 2

Tudi njen nenavadno mehek glas je bil meni zelo povieéi. »Adam-
¢eva Micka ima trjega in bolj kriéavega,« sem si mislil, ko nam je go-
spodiéna pravila, kako se moramo vesti v Soli in zunaj nje.

»O¢i ima skoraj tako lepe, kakor mamica,« sem spet nadaljeval
svoje misli. »Ali tako ljubeznive in srékane pa vendar niso.«
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Kakor je bilo videti, si je Ze takoj prvi dan osvojila tako moje,
kakor tudi srca vseh drugih malckov in palckov.

Sicer je nismo Se popolnoma razumeli, kaj nam je hotela povedati,
ker smo bili vse bolj zaverovani v njeno zunanjost, kakor da bi bili
poslusali njene besede. Toda vedeli smo in sodili, da nam pripoveduje
. mnogo koristnega in lepega.

Zato pa so jo zaljubile nase mlade dusice takoj prvi dan. In skle-
nili smo vsi tako ravnati, kakor nam je narocala dobra in blaga gospo-
di¢na uéiteljica.

Ko je nam povedala, da imamo jutri ob dveh popoldne Solski pouk
v ravno tej sobi, smo molili ofena$ in ceS¢enamarijo — seveda vsak
po svoje. '

In re¢em vam, da bi molitve gotovo ne bili skonéali, ¢e bi nam
ne bila gospodi¢na ukazala, naj nehamo.

Zase vem, da sem trikrat zacel z oCenaSem, a ga nobenkrat nisem
kon¢al.

In tako se je godilo najbrze vsakemu tisti prvi 3olski dan!

g7 o
: AN
Deklamovanke.
3. Mrivo dete.

Jokala mati je bridko, A mati joka dan in no¢,
ko je otrok umrl, po sinu koprni.

otrok, nedolZen, lep tako Miru ni sinku najti mog,
kot angela bi zrl. ker mati se solzi.

Ko grob ga kril je Ze hladan, A slednji¢ stopi sin pred njo,

miru ni nasla veg; v mrtvaski plagé odet:
prejokala je noé& in dan, ,O mati, ne Zaluj tako,

po sinu koprneg. : moj dom zdaj drug je svet!
A dokler mati se solzi, O ljuba mati, nehaj Ze

svoj grob zapui&a sin; jokati no¢ in dan;

prikaze se, ko polnoéi . tja v grob mi kapljajo solze,
oznani zvon iz lin. od njih je plag¢ rosan!
Poseta kraje, kjer ziveé In mati dé: ,Da bila bi
igral se je nekdaj, - pri tebi vedno vsajl

in vraca se, kot grob mol&e¢, Ko rege to, sladko zaspi,
spet k cerkvi v mirni kraj. zaspi — na vekomaj.

Pokoj je dete naslo zdaj
in grob je bil zelen;

nanj trosi cvetje zlati maj,
da ves je okrafen.

Hoffmann von Fallersleben, — Fr. Loéniskar.
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Kadar dedek na$
grejo €ez polje,
pipico kadé,

pa si mislijo:

A3 da sem jaz mlad,
pa bi spet oral,

pa bi spet sejal

in na jesen Zzel,

Ej da sem jaz mlad!

s polja spravljal sad!
Ej da sem jaz mlad!

Ej, da sem jaz mlad,
in da sem bogat,

pa sezidal bi

v logu kraj vasi
belo hisico,

in za hiso zad

bi zasadil si
zlahtno trtico.
Ej, da sem jaz mlad!

Toda sem ze siv,
komaj malo Ziv

in pa ni¢ bogat —
komaj, da je Se

v Zepu za — tobak.*

Bogumil Gorenjko.
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Krivopriseznik.

Spisal Gnjevos,

‘ Ze tuintam sramezljivo kazala gola rebra. Okna so bila majhna,
@s—= obrobljena s precej Sirokim svetlomodrim pasom, Za hiSo se je

siril sadni vrt, ki pa ni bil preve¢ skrbno negovan. Sploh je kazalo vse,
da posestnik te koc¢e ni kdove kako vzoren gospodar.

Stari Brlogar je prisel ravno domov iz gozda. Kar zaéuje nagle
korake. Stopi k oknu in pogleda, kdo se bliza njegovi hisi. A tisti hip
~ se Ze odpro vrata, in v sobo stopi — njegova héi Jerica.

»0 ti presneti otrok, kako si me prestrasil! No, kje si pa bila ?«
»Pri Gromovih,« je odgovorilo dekle plaho in odslo v kuhinjo.

Brlogar je sedel k peéi, vzel raz polico pipo in zaéel kaditi. V sobo
se je podasi prikradel mrak. Vednobolj nerazloéni so postajali predmeti
po sobi, dokler se ni vse ovilo v temo.

Brlogar se je zamislil. Cudne, zle podobe so vstajale pred njim. Teh
se je bal tako, da je zatrepetal vselej, kadar se je spomnil nanje. Podil jih
je od sebe na vse nadine; a vracale so se §e bolj grozne, e bolj morece.

Kadar se je stemnilo, tedaj so se pojavile te podobe, strasne, pre-
te¢e. Vstajale so iz kotov in se mu bliZale z rezelimi obrazi, grde,
ostudne. Zona ga je oblila, pipa mu je padla iz roke in kakor v obupu
je zaklical:

»Jerica !« :

Jerici je bil znan ta glas in vedela je, kaj je treba storiti. Prihitela
je v sobo in priZgala petrolejko, pobrala pipo in zopet odsla v kuhinjo.

Brlogar pa je sedel v sobi in zrl nepremi¢no v lu¢. A kljubtemu se
posSasti niso - hotele odstraniti. Po kotih, kjer je bilo e mraéno, so se
stiskale: o¢i so jim Zarele in roke so imele dvignjene.

»0, neusmiljeni ¢lovek! ... Kaj si storil z menoj? — O, da sem te
poslusal! Bolje bi bilo, da danes bera¢im, kakor da tako trpim !«

Tako je zastokal Brlogar, in o¢i so mu zaZarele, in iz njih je za-
sijala hkrati jeza, obup in kesanje.

Z grozo se je spomnil Brlogar onega dne, ko je klical po krivem
Boga na prico.

Tisti trinog iz vasi, tisti oderuh Podgrivec ga je bil napeljal v zlo.
Dolzan mu je bil precej Brlogar, skoraj veé, kot je bila vredna bajta in
— oni mu je obljubil, da mu odpusti vse, Ce priseZe v njegov prid.
Brlogar se je dal omamiti: resil se je enega bremena, a ﬁa}prtil si je
drugo, tezje, hujSe ... Odkar je takrat dvignil roko in prisegel, ni imela
veé miru njegova vest. Kakor nenasitna zmija ga je glodala,.tin stiskala
vedno in povsod — domala brez prestanka. Ljudje so se ga zaceli ogibati,
ne da bi kdo zanesljivo vedel, kaj je pravzaprav storil hudega, a vendar
— vsepovsod se je govorilo, da je Brlogar krivopriseznik, Tudi sam ni
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od takrat ve¢ maral za ljudi. Bal se jih je nekako, ker se mu je zdelo,
da ga vsak postenjak prezira, zani¢uje. Nikogar si ni upal pogledati v
obraz, v o¢i — kakor bi se bal, da bo zdajzdaj zaslisal usodno besedo:
krivopriseznik. Tako je pocasi postal upognjen in tudi tresel se je prece;j.
A kar ga je najbolj mucilo, je bila — Jerica. Da je strl ta neini cvet,
to ga je bolelo. Vedel je, da je ljudje ne marajo v svojo sredo, da se je
nikdar nihée ne usmili — nje, héere krivopriseznikove. Da mora Se ona
trpeti zaradi njega — to ga je posebno muéilo, tezilo. ..

Stoinsto misli mu je rojilo poglavi tisti veder. Vse so se mu bledle,
in kri mu je silila v glavo. Naposled je vstal in Sel v kuhinjo. Pred
pecjo je stala Jerica in strmela v plapolanje ognja. »

Brlogar je obstal pri vratih in se topo zagledal vanjo! Nekaj ¢asa
jo je opazoval, potem pa jo je vprasal:

»Ali bo kmalu kuhano 7« :

Dekle se je zdrznilo in pogledalo plaho proti vratom.

»Se nekoliko naj povre. Tacas pa lahko stopite v prodajalno. Ne-
delja je jutri, a pri hisi ni kaplje petroleja.«

Brlogar je stopil v izbo, vzel kuémo in petrolejsko posodo in odsel.

Ko se je vrnil, je bila vecerja Ze pripravljena. Sedla sta z Jerico
za mizo, a govorila nista. Brlogar je nemo zrl predse, a tudi Jerica je
molcala.

Po vecerji sta odsla k pokoju ...

Drugo jutro pa Brlogar ni vstal. Tarnal je, da ga zebe in da ga
boli glava. Jerica je nanesla nanj toliko odeje, da je komaj dihal. Na
glavo pa mu je nalozila repnih reznjev, ki jih je od ¢asa do ¢asa za-
menila s sveZimi.

Tako je delala ves- dan, a ofetu ni odleglo. Na ve&er je bolnik
zacel blesti. ,

»Okrutnik . . ., da, ti in nihée drugi ... Odpustite!... Nisem mogel
drugace ... Joj, Jerica, glej, zdaj me bo ... Ubij ga, odpodi ga! Se
enkrat me hoce zapeljati... Ne mene, njega dajte, on me je primoral;
greh krive prisege ni moj... ne, ne... Jaz sem nedolZen .. .«

Jerica je zaplakala. Hipoma ji je bilo vse jasno: resnica je, kar
govore ljudje! O Bog! O¢e — krivopriseznik! Zgrudila se je na kolena
in zaihtela . ..

Proti polno¢i se je oce zavedel. Tozil je, da ga muéi Zeja. Prinesla
mu je vode, potem pa sedla na stol poleg postelje in tiho zrla v oéeta.

»Kaj me tako ¢udno gledas, otrok moj?« je zaprasal bolnik s sla-
botnim, hripavim glasom. A Jerica ni odgovorila. Temen oblak mu je
zasen¢il tisti hip nagubano &elo, a iz o mu je zasijala bojazen.

»Morda se je priblizala moja poslednja .. .« A dalje ni mogel. Glas
se mu je stresel in obstal v grlu, kakor bi ga kdo davil. Jerica je za-
plakala vnovic. |

»Ne, ne, o¢e! Samo umrite mi nikaril«

e

T ——
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Zunaj je zaskovikala sova. Oba sta se zdrznila. Brlogar je prebledel
— vpraSajoée je pogledal héer.

»Ali éuje§ — znanilko smrti ?«

»O¢e, to je v rokah Vsemogotnega. Vraze so prazne in — gredne.«

 Brlogar se je pomiril. Po kratkem molku je skoro prosece izpre-
govoril :

»Cujes, Jerica, ko se zdani, mi pojdes po gospoda. Poravnal bi rad
z Bogom — z ljudmi ne morem ved... Sedaj pa pojdi v posteljo, da
Se ti ne zbolisl«

Jerica je privila lu¢ in odila, a ne v posteljo, ampak tja k mizi,
kjer je visela v kotu podoba KriZanega. Tam je pokleknila in zacela
moliti iskreno, zaupno. ..

Dolgo je molila, in vroée solze so ji polzele po licu in kapljale na
jagode lesenega molka. Ni¢ ni ¢utila boleé¢in; tudi glava ji ni bila trudna:
pred oémi ji je bila neprestano slika nesreénega odeta. Kaj bo, ¢e
res ...? Ni si upala misliti, Da bi umrl on, ki ga tako ljubi in je tako
nesreden, da je padel tako globoko in zasel v greh krivopriseznistva ...
O, Bog se ga usmili! Vse bi rada storila za océeta, da bi mu mogla
izbrisati ta madez. Trpela bi rada glad, bedo — samo, da bi bil srecen
— oce.

Ko se je zagelo daniti, je odprla deklica omaro in pripravila vse,
kakor se spodobi za takrat, ko se poniza Kralj kraljev in pride, da
okrepi onemoglo ¢lovesko bitje za tezko pot — v-veénost.

Pregrnila je mizo in posteljo z belim prtom, pripravila blagoslov-
ljeno vodo, kriZ, svece in vse, kakor je najbolje vedela in znala. Potem
se je sklonila k ogetu in mu trepetaje rekla, da gre po gospoda. Brlogar
ni nié odgovoril, samo zaprl je oéi in jih takoj zopet odprl.

Jerica je odsla. Zunaj je bilo hladno, zakaj zima je 3e trkala na

duri. 8la je naglo, ker se je bala, da bi se ofetu zopet ne zmedlo.
. Brlogar se je med tem pripravljal' na sv. izpoved, a ni¢ prav ni
mogel misliti. Tako nekam zmeden in razburjen je bil, in pred o¢mi mu
je stala vedno ona stradna kriva prisega. Vse je videl pred seboj, kakor
bi se godilo v tem trenotku. Ah! zakaj se ni tega izpovedal Ze poprej
— popravil bi bil lahko po moéi prizadeto $kodo in na dusi ne bi nosil
toliko nevrednih izpovedi in svetih obhajil.

Ko se je spomnil Se na sv. poslednje olje, ga je pretresel mraz in
skoro se ga je jela polas¢éati malodu$nost, obup.

Tedaj je na vasi pozvonilo. Brlogar se je pokrizal s tresofo roko
in vzdihnil skesano, proseée, kakor morda $e nikdar v Zivljenju:

»Bog bodi milostljiv moji dusi!

V sobo je stopila Jerica. Prizgala je sve¢i na obeh straneh kriza,
vzdihnila globoko in se ozrla na oceta. A ta je ni videl. Njegov pogled
je bil uprt na podobo Marijino, ki je visela na steni nad njegovo posteljo.
Sedem mecev je prebadalo s trnjevim vencem obdano srce TolaZnice
zalostnih; a &ez njen obraz je bila razlita brezmejna tuga. Brlogar je za-
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vzdihnil . .. Tedaj je pozvonilo drugi¢ in kmalu nato se je zacéul srebrno-
gisti glas cerkovnikovega zvonéka in molitev duhovnikova in spremlja-
jo¢ih ljudi. ;

Jerica si je otrla solze, prizgala malo sve¢o in odsla v veZo. Tam
je pokleknila, in ustna so ji Sepetala pobozno, iz Cistega, ljubecega srca
izvirajoéo molitev.

Vedno blize se je ¢ulo zvonckanje, vedno razloénejia je postajala
molitev. A ko je dospel izprevod do hise, je za hip vse utihnilo. Ljudje
so pokleknili, in duhovnik je dvignil NajsvetejSe, da jih blagoslovi. Nato
sta stopila s cerkovnikom v veZo, kjer je klecala v molitev zatopljena
Jerica. Proseée je uprla svoje objokane o¢i v Gospoda nebes in zemlje.
Nato pa si je zakrila obraz z robcem in je glasno zaplakala.

Duhovnik je stopil v izbo. Brlogar se je izkuSal dvigniti na- postelji,
toda bil je Ze preslab. Na duhovnikov pozdrav je odgovoril komajslisno:

»Amenc,

Dolga je bila potem njegova povest, dolga in tezka — a usmiljenje
bozje je brezmejno.

Po koné¢ani izpovedi je duhovnik odprl vrata, in tiho sta vstopila
Jerica in cerkovnik,

Iz Brlogarjevih o¢i, ki so bile polzaprte, je odseval tisti tihi, sladki
mir, ki ga more dati le zaupanje v boZjo milost in sprava z Bogom.

Za hip so mol¢ali vsi kakor okameneli. Jerica je vprasujoce zrlav
resni obraz gospoda Zupnika, in v dusi' ji je vstajala temna slutnja: oleta
ne bo imela ve¢ dolgo. Vztrepetala je kakor cvet ob piSu vetra, in iz
od joka rdee obrobljenih o&i so se ji zopet ulile solze. Gospod Zupnik
je 8el s cerkvenikom po par tolaZilnih besedah. Naglo je stopila Jerica
za njima in v veZi popolnoma tiho vpragala:

»Ali je $e kaj upanja 7«

Milo se je storilo blagemu gospodu v tistem trenotku. Zrl je pred
revico, ki postane po neskon¢nomodri boZji naredbi kmalu sirota. Sam
ni vedel, kaj naj ji odgovori. Ali naj ubije v potrti dusi deklice zadnje
upanje; ali naj jo pusti, da se opira ob prazno nado, da bo potem, ko
bo videla, da je vse zaman, njena Zalost Se vedja.

»Ne vem, kaj naj ti odgovorim. Moli — kajti pri Bogu ni nemogoéa
nobena reé¢! Hvaljen bodi Jezus Kristus!« \

»Amen !« je odgovorila Jerica komajslino in se sklonila, da poljubi
castitljivemu gospodu roko. A ta je bil Ze odSel. Omahujoéih korakov je
stopila v izbo. Spravila je prte v omaro, potem je pa stopila k ocetu.

»Ali vam je kaj boljSe 7« je vpraSala in kréevito stisnila polmrzlo
roko svojega oceta.

»Jerical« je dejal Brlogar skoro popolnoma tiho. »Cutim, da bom
kmalu ozdravel za vedno. Kli¢e me moj Gospod, da mu dam raéun od
svojega hiSevanja.« (Konec prihodnjié.)

i< a0 +ig
oG’ ‘G‘
& S :
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Poletje.

Kmeti¢ in solnce.

Aj ti zarko solnce, Ako jaz mu ne pustim,
dober dan! ne premore nié. —

Saj mi posusi§ otavo, Ne verujes? ., .

da zvecer jo spravim v stan? Ti pripeljem pri¢!# —
Solnce se je nasmehljalo: In odsel je veter
Dobro, kmet, pesmico pojo&:

svojo deco, vroge Zarke, ,0j, velika, oj velika,
posljem k travici v poset!— kmet, je moja mo&! —*
Solnéece in kmetic Prigel k morju je in rekel:
govorila sta tako, »Cuj, oblakov daj,

veter skrit med drevjem da zakrijem solnce
vzkliknil je: ,,Ho, ho! in njegov sijaj!*

Cakaj kmetig, akaj, Ni prislo 3e solnce
misli§, solnéeca obraz, na zenit,

misli§, ve¢ premore Ze obraz njegov z oblaki
kakor veter jaz! Ernimi je bil zakrit.

Veter se smejal je:
,,Kmeti&, hohoho,
vsakikrat, €e name zabis,
ti napravil bom tako !

V poletni noéi.

Mimo vrbe v tiho no& Tiso¢ zvezdic raz nebo
potok Zubori, sladko se smehlja,
pa se tudom ¢&udi, slednji Zarek njih se z nami
da Ze vrba spi. tja do dne igra ...
Zdaj pa zdaj poljubi : Daj ti, vrba sestrica,
njene veje val, vzbudi se in &uj,
kot bi hotel reéi: i pa z menoj prelepo
,Kdo bi v taki no¢i spal! kresno no¢ praznuj! -—*
Pocitnice.
Julij z vro¢im solncem O zato zapojmo
se je prismehljal, pesmico glasno,
pa nas iz zatohlih da odmevala ubrano
Solskih sob pregnal. dale¢, dale¢ bo:

+Bog te Zivi, vro¢i julij,
Bog te zivi, solngece,
ki prinesla sta vesele
nam pocitnice.*

[~ ———
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Pesem o klasu,

V veéerni &as Dovolj sem zrel En samcat dan
je zaSumel in lep, da kmet in klas stoter
pSeniéni klas: me bo vesel. bo ves obran!
sNabrusi spet, Ne ¢akaj nié¢, A v dnevih dveh
Zanjica, srp mne ve§, da vrabec in v dnevih treh,
in pridi Zet! je tatig? kak bo uspeh? —

Zelodéek vsak Zato le v skrb

paé bo tezak, v in Ze nocoj

a klas — lehak!... nabrusi srp! —*

Ne bom veé klepal kose . ..

sNe bom ve& klepal kose,* +Otroci moji, Zeno vidim,

je menil ded, obloZen z leti, ki bliza se s koso ¢ez rame,
in v daljo se zagledal je in veste, veste kosa ta

in je zacel ihteti. .. odbrana je, oh, zame!

Ob jagodah.

Oj ti solnéece Zarece, Glej, sedaj se smeje
hvala, hvala ti, nam nasproti sad,
da si v jagodovo cvetje liten, rde¢ in sladek,
zrlo gorke dni, kakor jutro mliad.

Oj ti solnéece Zarece,
sveti, sveti raz nebo
in napravi z drugim cvetjem
tudi nam tako!
Jos. Lavrenéié.

Svatba.
Maki rdegi prek polja — In njegova sestrica,
moji svatje in drugovi, vitka rz tja prek polja —
Bog jih blagoslovi! to nevesta je moja.
In devojgice plavice Gremo na poroko
modrooke so druZice, na goro visoko,
Krivi otec, beli slak, hej, kolibica zelena
to je moj veseli svak. Ze nas Gaka opletena!

Cvetko Gorjan&ev.
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{ @%@ ( Listje in cv’etje 8@%@%)

Modrost v pregovorih domadcih
in tujih.

Crevelj.

Starih ¢revljev ne zavreci, preden so
novi gotovi. (Zadovoljimo se s slabimi re¢mi,
dokler si ne zagotovimo boljsih.)

Stari crevlji se lahko zavrZejo, a stare
navade tezko. — Crevelj se strga, a noga
ostane. — Nove €revlje je lahko dobiti, a ne
novih nog.

Boljse v _zamazanih ¢revljih kot s krvavi~
mi prsti. (Cetudi ni lepo, da je le korisino.)
Boljse brez ¢revljev nego brez nog. — Ce
izgubijo crevlje, ohranijo vendar noge.

Vecino ljudi zuli ¢revelj na istem mestu.
(Imamo pac premnogo enakih teZav.)

Crevelj ne bodi veéji mego noga! (Ne
Zeli si ve¢, nego potrebujes.)

Kaj pomagajo veliki ¢revlji, ¢e so majhne
noge. Cemu velike &revlje za majhne noge.
(Cemu velika potrata, ¢e se z malim lahko
opravi.)

Kakr3en ¢revelj se obuje, tak se pa nosi.
(Clovek si navadno sam doiocuje svojo usodo.)

revelj naj se ravna po nogi, ne pa noga
po ¢revlju.

Crevelj vé, kje imajo nogavice ljukne.
(Kdor je v bliZini, vé za skrivnosti,)

Mnogi delajo drugim ¢&revlje, sami pa
bosi hodijo. (Zrtvujejo se za druge.)

Najboljsi ¢revlji se premotijo, ¢e stojis
dolgo v mocvirju.

Najboljsi ¢revlji so oni,
umerjeni. .

Lastni ¢revlji najbolj tisce.

Najbolisi ¢revelj se kon¢no posvedra.
(Vse na svetu se polagoma izrabi, unicuje.)

Crevlji stanejo denar, noge so pa domac
pridelek. (Priporocilo bosonostva in opomin k
varénosti.)

Ozek ¢revelj tisci, Sirok se pa izpodtika.
(Najboljse je vselej in povsod v zlati sredi,)

Vsak crevelj ni za vsako nogo. — Vsi
crevlji se ne delajo po istem kopitu. (Pofrebe
in koristi so razlicne. Kar je enemu vsec¢, je
drugemu zoprno.)

Marsikomu ni noben €revelj prav. ¢e si
ui sam usnja urezal. (Marsikdo zametuje tudi |
dobre reéi samo zato, ker jih ni on zasnoval |
ali izvrsil.)

ki so prav

V tesnih €revljih in z ozkosrénimi ljudmi
je tezko hoditi.

Crevlje si pojdi takrat pomerit, ko jih
potrebujes. — Ko so strgani stari ¢revlji. se
kupijo novi. (Koliko nepotrebnih izdatkov.)
Ko pridejo novi €revlji, se stari vrzejo v kot.
(Ko pride mladina na povr$je, se morajo stari
umakniti.)

Svoje ¢revlje naj najprej osnazi, preden
gre kdo kriacit tuje.

Ne utikaj noge v tuji ¢revelj!

Novi ¢revlji najboljtisce. (Zacetek teZak. ..
Novi predstojniki ostrejsi . . .)

Lepi €revlji veckrat najbolj tisce. (Pre-
velika imenitnost napravija mnogo feZav in
nepotrebnih sitnosti,)

Crevelj, ki se lahko obuije, se tudi lahko
sezuje. (Kar si je kdo z lahkoto pridobil, to
tudi laZje pogresa, Ce izgubi.,)

Bos hodi, komur ob¢ina napravlja crevlje.
| (Gorje onim, ki jih mora soseska rediti)

Kdor ¢aka crevljev, ki jih -ima podedo-
vati, bo dolgo hodil bos.

Kdor zna dobre ¢revlje narediti, je tudi
postenjak. (Cast vsakomur, ki dobro izpolnjuje
| svoje dolZnosti v kateremkoli stanu.)

Kdor je v ¢revljih (dobro obut), misli,
da je ves svet preprezen z usnjem. (Kdor je
dobro preskrbljen, ne ve, kaj je beda na svetu.)

Kdor zna sam krpati ¢revlje, naj jih ne
posilja ¢revljarju. (Kolikor mogoce bodi malo
odvisen od drugih.)

Strgan ¢revelj, mokre noge.

Lepim &revljem se ne poda grda suknja.

Boljsi so, presiroki ¢revlji nego preozki.

Rebus.

(Priob¢il Internus.)

1et2><=p”0
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Saljivo vprasanje.
Kdaj prenehajo ¢loveski dnevi?

(Regitev in imena reSilcev v prihodnji Stevilki.)

nVrtec* izhaja 1. dné vsakega meseca in stane s prilogo vred za-vse leto 520K,
za pol leta 260 K. — UrednisStvo in upravnistvo Sv. Petra cesta $t. 78 v Ljubljani.

' Izdaja drustvo ,PripravniSki dom*. — Urejuje Ant, KrZi¢. — Tiska KatoliSka Tiskarna v Ljubljani.
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